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Prelozeno z puvodniho navodu












ODSAVACIi SYSTEM

D25300D

Blahopiejeme Vam!

Rozhodli jste se pro naradi firmy DEWALT. Léta
zkuSenosti, dokonaly vyvoj a nepfetrzity
inovacni proces déla z firmy DEWALT pravem
spolehlivého partnera pro vSechny uzivatele
profesionalniho naradi.

Technické udaje

*  Jesté pred zapocetim vlastni prace s nafadim
si diikladné prectéte navod k pouziti.

Popis (obr. A)

Vas odsavaci systém D25300D byl
zkonstruovan k odsavani prachu béhem prace
s vasim vykonnym vrtacim kladivem.

Toto pfisluSenstvi je vhodné k pouziti
s nasledujicimi modely: D25303, D25304.
Hlava odsavace necistot

Prachovy kartac

Svorka hloubkové zarazky

Délkova zarazka

Uvolnovaci tlacitko

Ostatni ¢ast naradi

Sbérac¢ necistot

Elektricka bezpecénost

Elektricky motor je konstruovan pouze pro jednu
uroven elektrického napéti.

Vase nafadi DEWALT je opatfeno
|:| dvojitou izolaci v souladu s normou
EN 60335.

D25300D 1

Napéti (V) 230 2
Pritlak (N) 60 3
Maximalni zdvih (mm) 105 4
Max. hloubka vrtu (mm) 102 5
Max. primér vrtani (mm) 16 6
Savost (I/min) 500 7
Vypinaci prodleva (s) 2
Hmotnost (kg) 1,5
Sbéra¢ necistot
Pocet otvort 6x30mm 133

8x30mm 75

12 x50 mm 20
Zivotnost prachového filtru > 100

Pojistky: naradi 230 V10 A

V tomto navodu jsou pouzité nasledujici
symboly:

Oznacduje nebezpeéi poranéni,
ohrozeni zivota nebo mozné poskozeni
nafadi nasledkem nedodrzeni pokynu
uvedenych v tomto navodeé.

Oznacuje nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

Nebezpedi vzniku pozaru.

> B

Obsah baleni

Baleni obsahuje:

1 Odsavaci systém

2 Prachové kartace

1 Instruktazni pfirucka

1 Schematicky nakres

» Zkontrolujte, jestli nedoSlo v pribéhu

prepravy k poskozeni naradi, dild nebo
prislusenstvi.

Montaz a sefizeni

PFed provedenim montaze a sefizenim
vzdy naradi odpojte od elektricke sité.

Upevnéni odsavace necistot (obr. B)

* Prfed upevnénim odsavace si naradi

pripravte podle nasledujicich bodu:

- Vyjméte vrtak, pokud je vlozen

- Sejméte hloubkovou zarazku z boéni
rukojeti (8). Bo¢ni rukojet nesundavejte!

- Prepinac volby rezimu (9) nastavte do
polohy ,vrtani s pfiklepem®.

»  Slicujte okraje naradi s odsavacem necistot
podle obrazku.

* Odsavaci systém zasurite do naradi, dejte
pozor, aby byly kontakty (10) zasunuty do
otvord (11) umisténych na spodni strané
naradi.

»  Pitlacte odsavaci systém k naradi tak, aby
plné zapadnul.

* QOdsavaci systém je mozné vysunout
z naradi stiskem uvolfovaciho tlacitka a
jeho vysunutim.

Odsavaci systém nepfipojujte, pokud
je naradi v chodu.



Nastaveni hloubkového dorazu (obr. C)

* VloZte potifebny vrtak.

»  Stlacte hloubkovou zarazku (3) a presurite
ji smérem k hlavé (1). Zarazku uvolnéte.

» Stlaéte délkovou zarazku (4) a odsurite ji
smérem od hlavy (1). Zarazku uvolnéte.

» Naradi s pfipojenym odsavacem necistot
drzte hlavou (1) opfenou o zed.

» PritlaCte hlavu ke zdi tak, aby se hrot vrtaku
dotknul vrtaného povrchu.

» Stlacte délkovou zarazku (4) a pfisurite ji
smérem k hlavé (1) co nejblize to bude
mozné. Zarazku uvolnéte.

* Smontované naradi mirné odtahnéte ode
zdi a dejte pozor, aby se pruzinovy
mechanismus naraz neuvolnil.

Nastaveni hloubky vrtani (obr. D)

» Stlacte hloubkovou zarazku (3) a presurite
ji na pozadovanou hloubku vrtani. Zarazku
uvolnéte.

Vyjmuti a nasazeni sbéracée necistot
(obr. E)

Vyjmuti

» Stlacte dvé uvolfiovaci tla¢itka (12) a
sbérac necistot (7) vysunte ze zakladniho
dilu pFislusenstvi.

Nasazeni

* Podle obrazku slicujte sbéra¢ necistot se
zakladnim dilem pfisluSenstvi.

»  Pritlacte sbérac necistot k zakladnimu dilu
pfislusenstvi tak, aby pIné zapadnul.

Navod k pouziti

PFi praci vzdy dodrzujte bezpecnostni
pokyny a platné predpisy.

r Seznamte se s navodem k pouziti
I;;I pfistroje, ktery bude pouzit s timto

odsavacem necistot.

Zapnuti a vypnuti

e Zapnéte naradi, odsavaci systém bude
automaticky spustén.

* Vypnéte naradi, odsavaci systém bude
automaticky vypnut.

Elektronicka prodleva vypnuti

»  Povypnuti naradi zistane odsavaci systém
po nékolik vtefin v chodu, aby odsal ¢astecky
prachu zachycené ve vnitfnich ¢astech a
tyto shromazdil ve sbérali necistot.

Vrtani s priklepem (obr. F)

* Nastavte si délku vrtaku.

» Nastavte si hloubku vrtani.

* Udélejte si znacku, kde bude otvor vyvrtan.

* Umistéte hrot vrtaku na znacku a spustte
vrtacku.

* Neustdle drzte naradi pevné obéma rukama
a zaujméte pevny postoj. Naradi pouzivejte
vzdy s Fadné namontovanou bo¢ni rukojeti.

»  Poskongeni prace a pred vytahnutim kabelu
ze sitové zastrCky naradi vzdy vypnéte.

Vyprazdnéni sbérace necistot (obr. E)
Sbérac¢ nedistot (7) by mél byt vyprazdnén po
kazdych 10 minutach prace.

* Podle vySe uvedeného postupu sejméte
sbéra¢ nedistot.

« Nadobu vysypte. Lehce protfepejte nebo
mirné s ni klepnéte tak, aby se z filtru
odstranily nedistoty.

* Podle vySe uvedeného postupu sbérac
necistot nasadte zpét.

Udrzba

Elektrické naradi DEWALT bylo vyrobeno tak,
aby mélo dlouhou zivotnost spole¢né
s minimalnimi naroky na udrzbu. Pfedpokladem
dlouhodobé bezproblémové funkce naradi je
jeho pravidelné Cisténi.

* Po kazdych 100 - 120 cyklech pouziti

vymeénite ve sbéraci necistot filtr.

Pouzivejte vyhradné originalni nahradni
dily firmy DEWALT.

Vyména prachového kartace (obr. G)

Po 40 provoznich hodinach je prachovy kartac

opotfebeny a musi byt vyménén.

e Sejméte kruhovou svorku (13) pomoci
dvojice klesti.

* Vyménte prachovy kartac (2).

» Nasadte kruhovou svorku.

O

N

Mazani

Naradi nepotfebuje zadné dalsi mazani.

e

Cisténi

Dbeijte na to, aby vétraci otvory byly stale volné



a prachodné a kryt pfistroje pravidelné Cistéte
meékkym hadfikem.

Cisténi prachového filtru (obr. E)

V prubéhu intenzivniho pouzivani se prachovy

filtr zanasi necistotami. Pokud je filtr opotfebeny,

musi byt vyménén.

*  Pravidelné filtr Cistéte pomoci nizkotlakého
proudu vzduchu.

Proud vzduchu nemifte pfimo na filtr,
jelikoz by se tento mohl poskodit.
Ochrana zivotniho prostredi

TFidéni odpadu. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s béznym komunalnim
odpadem.

AZ nebudete vas vyrobek DEWALT dale
potfebovat nebo uplyne doba jeho Zivotnosti,
nelikvidujte jej spolu s domovnim odpadem.
Zatizeni zlikvidujte podle platnych pokyna
o tfidéni a recyklaci odpadu.

Tfidény odpad umozhiuje recyklaci

% a opétovné vyuziti pouzitych vyrobki
a obalovych materiall. Opétovné
pouziti recyklovanych materiald
pomaha chranit Zivotni prostredi
pfed znecisténim a sniZuje spotiebu
surovin.

PFi zakoupeni novych vyrobkd vam prodejny,
mistni sbérny odpadd nebo recyklacni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadl z domacnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobk DEWALT po skonéeni
jejich technické zivotnosti. Chcete-li vyuzit
této sluzby, dopravte prosim VaSe nepotifebné
vyrobky do znackového servisu, kde na vlastni
naklady zajisti jejich recyklaci a ekologicke
zpracovani.

Adresu vaseho nejbliz§iho autorizovaného
stfediska DEWALT naleznete na zadni strané
tohoto navodu. Seznam servisnich stfedisek
DEWALT a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com

ES Prohlaseni o shodé

C€

D25300D
Spole¢nost DEWALT prohlasuje, Ze tyto vyrobky
vyhovuji nasledujicim smérnicim a normam: 98/
37/EEC, 89/336/EEC, 73/23/EEC, EN 60335,
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2 a
EN 61000-3-3.

V pfipadé zajmu o dal$i informace se obratte
na nize uvedenou adresu, nebo na nékterou
z pobocek, které jsou uvedené na zadni strané
tohoto navodu.

LpA (akusticky tlak) 77 dB(A)*
L, (akusticky vykon) 86 dB(A)
Mérena efektivni hodnota

zrychleni RMS <2,5m/s?

Technicky a vyvojovy feditel
Horst Grofmann
DeEWALT, Richard-Klinger-Strale 11
D-65510, Idstein, Némecko



VSeobecné bezpeénostni pokyny

Béhem pouzivani elektrického naradi
vzdy dodrzujte platné bezpeénostni
predpisy dané zemé, které snizuji riziko
vzniku pozaru, uarazu elektrickym
proudem a riziko poranéni osob. Dfive
nez zacnete toto elektrické naradi
pouzivat, prectéte si  dukladné
nasledujici bezpeénostni pokyny. Tyto
pokyny uschovejte na bezpeéném misté!

Vseobecné

* Udrzujte poradek na pracovisti.
Neporadek na pracovnim stole a pfeplnény
pracovni prostor muze vést ke zplsobeni
Urazu.

* Udrzujte déti mimo dosah. Nedovolte
détem, ostatnim osobam nebo zvifatim, aby
se dostaly do blizkosti pracovniho prostoru
nebo se dotykaly nafadi a pfivodnich
kabeld.

* Pouzivejte vhodné naradi. Pouziti tohoto

nafadi je popsano v tomto navodu.
NepretéZujte mald nafadi nebo pfidavna
zarfizeni pfi praci, ktera je uréena pro
vykonngjSi naradi. Naradi bude pracovat
Iépe a bezpeclnéji, jestlize bude pouzivano
ve vykonnostnim rozsahu, pro ktery bylo
uréeno.
Varovani! Pouziti jiného pFislusenstvi nebo
pridavného zafizeni a provadeéni jinych
pracovnich operaci nez je doporu¢eno
timto navodem muze zpUsobit poranéni
obsluhy.

Dodatkové bezpecnostni predpisy

k systémim pro odsavani necistot

» Toto pfisluSenstvi je uréeno pro pouziti ve
spojeni s vrtacim kladivem pfi vrtani a sekani
do betonu a zdiva, pficemz musi byt ve
vrtacce upnut vrtak.

* Nepouzivejte toto pfisluSenstvi pfi vrtani
do dfeva, kovu ¢i plastu.

* Nepouzivejte toto pfisluSenstvi pfi vrtani
do jadra.

* Nepouzivejte toto prisluSenstvi pfi sekani.

* Nepouzivejte toto pfisluSenstvi ve spojeni
s jinym naradim, nez je uvedené v této
pfirucce.

*  Nepouzivejte toto pfislusenstvi ve vihkém
&i mokrém prostredi.

zst00527579 - 23-12-2022
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ZARUKA

EVROPSKA ZARUKA
NA ELEKTRICKA NARADi DEWALT
V TRVANi 1 ROKU

Spole¢nost DEWALT je presvédcena o kvalité
svych vyrobk(l a poskytuje 1letou zaruku pro
profesionalni uzivatele tohoto vyrobku. Tato
zaruka Zzadnym zpusobem neovlivni vase
smluvni prava jako profesionalniho uzivatele
nebo vaSe zakonna prava jako soukromého
neprofesionalniho uzivatele. Tato zaruka je platna
ve vSech ¢lenskych statech EU a evropské zony
volného obchodu EFTA.

V souladu s platnymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky na elektrické nafadi DEWALT,
které jsou k dispozici u mistniho zastupce
spole¢nosti DEWALT, u autorizovanych prodejct
nebo na internetové adrese www.2helpU.com,
plati nasledujici, pokud do 12 mésict od data
zakoupeni dojde u vaSeho vyrobku DEWALT
k zavadé v dlsledku vady materidlu nebo
Spatného vyrobniho zpracovani, spole¢nost
DEWALT mUze zdarma vyménit véechny vadné
Casti, nebo dle vlastniho uvazeni, maze zdarma
vymeénit celou reklamovanou jednotku.

Spole¢nost DEWALT si vyhrazuje pravo odmitnout
jakoukoli reklamaci v ramci této zaruky, ktera neni
podle nazoru zastupce autorizovaného servisu
v souladu s uvedenymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky DEWALT.

Budete-li vyzadovat reklamaci, kontaktujte
nejbliz§iho autorizovaného prodejce nebo
vyhledejte nejbliz§i autorizovany servis
DEWALT na internetu, v katalogu DEWALT nebo
kontaktujte prodejce DEWALT na adrese, ktera je
uvedena v tomto navodu.

Seznam autorizovanych prodejcd DEWALT
a vS8echny podrobnosti o naSem poprodejnim
servisu naleznete na internetové adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 261009 772

Fax: 261 009 784

Servis: 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 577 008 550,1
Fax: 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

KR E S SPOL. S.R.O.
Cvilinska 325/ 7, Pod Cvilinem
794 01 Krnov

Tel.: +420 603 891 357
www.kres.cz

zakazky@kres.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

12/2022
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ZARUCNI LIST

GO

ZARUCNY LIST

DEWALT

TYP VYROBKU:

<D
€

Vyrobni kéd

Vyrobny kéd

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny
Podpis

Peciatka predajne
Podpis

(€2 Dokumentace zaru¢ni opravy

G Dokumentacia zaruénej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Peciatka
dodavky objednavky Podpis
Adresy servisu Band servis KR E S spol. s.r.o. Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Cvilinska 325/ 7, Pod Cvilinem Band servis
Klasterského 2 CZ-760 01 Zlin CZ-794 01 Krnov Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.. 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

12/22

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Tel.: +420 603 891 357
e-mail: zakazky@kres.cz
www.kres.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624




